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CUVANT-INAINTE

Cercetarea romanei literare moderne, etapa din evolutia limbii noastre de
cultura plasata de specialisti in epoca imediat urmatoare aparitiei lucrarilor invatatilor
iluministi, s-a aflat pentru prima data in atentia filologilor in deceniile de mijloc ale
secolului trecut.

A fost remarcata atunci nu doar utilitatea, ci si dificultatea demersului,
intrucat atat la finele veacului al XVIII-lea, cat si in deceniile urmatoare anului
1800, textele evidentiau intalnirea formelor specifice romanei literare vechi cu cele
ce aveau sa se impund in primul rdnd sub influenta noilor modele culturale si
lingvistice, predominant latino-romanice. Continuarea in textele epocii, in forme si
cu pondere diversd, a trasaturilor care individualizaserd vechile variante literare
regionale (adesea dificil de distins de regionalismele autentice) si coexistenta lor
atdt cu norme de tip supradialectal, cat si cu numeroase fapte de limba vorbita
(prezente 1n primul rand in scrierile beletristice) amplificau dificultatea evaluarilor.
Iar analiza materialului, efectuatd aproape exclusiv din perspectiva descriptiva,
sincronicd, n cadrul unor studii despre ,,limba si stilul” autorilor importanti (potrivit
ideii ca acestia erau creatorii limbii literare), oferea rareori o imagine de ansamblu
asupra sistemului limbii, asupra devenirii normelor literare si a distinctiei, totdeauna
necesar de facut, intre norma stilisticd si norma lingvistica, intre norma supra-
dialectald si norma literard regionald, intre norma ideald, preconizata de invatatii
preocupati atunci de soarta limbii noastre de culturd, si norma reald, dependenta nu
doar de timp si de spatiu, ci si de o anumitd circumstantd de comunicare si de
functia cu care fusese utilizat un anumit fapt de limba.

Reluarea cercetarilor asupra limbii literare in secolele al XIX-lea si al XX-lea, cu
scopul pregatirii volumului al III-lea dintr-un nou Tratat de istorie a limbii romdne,
in care sa fie prezentate si analizate deopotriva constituirea si evolutia normelor
romanei literare moderne si contemporane, a impus efectuarea unor noi studii, din
perspectiva constant diacronicd, asupra tuturor tipurilor de scrieri literare cunoscute
din perioada avuta in vedere.

In studierea pe baza acestor scrieri a morfologiei si a sintaxei romanei literare
in epoca de impunere a normelor unice supradialectale si de constituire a aspectului
modern al limbii noastre de culturd (secolul al XIX-lea), respectiv in perioada de
rafinare a trasaturilor si a structurilor specifice roméanei literare contemporane
(secolul al XX-lea), a fost permanent avutd in vedere distingerea formelor specifice
romanei literare vechi de cele ce caracterizeaza diverse etape din evolutia romanei
literare moderne; s-a urmadrit, de asemenea, evidentierea faptelor care individualizau
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vechile variante literare regionale de normele unice supradialectale, precum si a
faptelor specifice vorbirii dialectale, familiare sau arhaice, utilizate acum cu
intentie stilistica, de acelea selectate pentru ca ilustrau principiul ,,gramaticalitatii”
sau pe acela al ,clasicitdtii”, ambele principii fiind atent urmadrite de invatatii
vremii in Incercarea de normare a limbii literare sau de refacere (prin mijloace
interne) a unitdtii limbii noastre de culturd. S-a acordat, in acelasi timp, atentia
cuvenitd normelor de tip savant, aparute sub presiunea unor modele striine sau
create de intelectualii ce vegheau la respectarea ,,geniului” limbii, la preintimpinarea
»erorilor” de functionare cauzate de abaterea de la spiritul latinesc si romanic sau
de acceptarea unor influente venite din partea unor idiomuri ce apartineau altor
familii lingvistice.

Aflata intr-un proces de evidenta si rapida evolutie, ce a avut drept consecinte
unificarea §i modernizarea formei sale literare, limba romand a cunoscut, dupa
1780, doud mari perioade. in cadrul celei dintai, ce acoperd, cu firesti subdiviziuni,
secolul al XIX-lea, s-au constituit §i apoi s-au definitivat normele scrisului literar
modern, astfel ca, dupd ce in momentul unirii politice, unirea culturald si cea
lingvistica fusesera deja realizate, in deceniul premergator anului 1900 scrisul
literar ajunsese sa aiba forme si structuri aproape identice cu cele actuale. Insasi
ortografia 1si stabilizase si isi simplificase normele, abandonind nu doar vechea
haina chirilica (chiar scrisul bisericesc acceptase oficial, in anul 1881, alfabetul
latin), ci si etimologismul extern (cu model latinesc, respectiv italienesc) sau
analogismul.

In aceste conditii, romana literard se caracterizeaza, in secolul al XX-lea,
printr-o stabilizare a structurilor morfosintactice si printr-o rafinare, respectiv printr-o
specializare a sintaxei. Normarea explicitd, incipienta in prima jumatate a veacului
al XIX-lea, devine, odata cu infiintarea Academiei Romane, care si-a inscris in
statut apararea, cultivarea §i promovarea limbii nationale, ca sarcind constanta.

*

Studiile de morfologie si de sintaxd istoricd din prezentul volum au fost
elaborate in cadrul Departamentului de Gramatica de la Institutul de Lingvistica ,,lorgu
Iordan — Al Rosetti”. Grupate in doud mari parti, corespunzatoare secolelor al
XIX-lea si al XX-lea, studiile propun cititorilor o prima analiza, efectuatd din
perspectiva diacronicd, a morfologiei, respectiv a sintaxei limbii noastre literare
moderne §i contemporane.

Capitolele consacrate morfologiei si sintaxei sunt precedate, datoritd implicatiilor
pe care le are analiza formei grafice a scrierilor-sursd in stabilirea formei reale a
textelor, de o analiza a ortografiei si a relatiilor existente nu numai intre aceasta si
fonologie, ci si intre normele ortografice si morfologie.

De asemenea, date fiind aspectele speciale si problemele puse in evidentd de
textele literare alcatuite in Transilvania la cumpana veacurilor al XIX-lea si al XX-lea,
si acestei componente a scrisului nostru literar i-a fost consacrat un studiu special.
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Obiective

Obiectivul comun al autorilor a fost acela de a analiza un numar cat mai mare
de texte si cat mai diversificate stilistic, ceea ce a permis obtinerea unor rezultate mai
detaliate si mai sigure decat oferecau cercetarile anterioare ale diverselor aspecte.
Pentru unele chestiuni, cercetdtorul a avut la dispozitie studii anterioare serioase,
sarcina lui fiind mult simplificata (de verificare si de detaliere a rezultatelor, precum si
de realizare a unor sinteze aduse la zi); pentru altele, dimpotriva, putinatatea
studiilor anterioare i-a ficut sarcina mai dificila, rezultatele fiind integral sau aproape
integral noi.

Ca noutate a acestor studii, apare si cercetarea ,.cantitativa” a fenomenelor,
autorii fiind preocupati, nu o data, de stabilirea raportului cantitativ dintre clasele
flexionare sau dintre formele si constructiile concurente. Se compara ponderea
cantitativa a unor clase sau a unor forme fie in momente diferite ale perioadei
analizate, fie, in cadrul aceleiasi etape, in texte apartindnd unor registre diferite
(vezi, de exemplu, raportul cantitativ dintre a vrea si a voi, asa cum apare la
sfarsitul secolului al XIX-lea si in stadiul actual de limba, sau, pentru roména
actuald, raportul cantitativ dintre formele de viitor diferentiate pe registre si pe
stiluri functionale).

Una dintre preocupdrile constante ale autorilor a fost relationarea indicatiilor din
lucririle normative si teoretice cu situatia reald existenti in texte. In general,
varietatea textelor (de registru si de stil functional, de regiune careia ii apartine
scriitorul, de varsta a scriitorului) a oferit o mai mare diversitate decat indicatiile
normative constrangatoare si statice ale gramaticienilor. Uneori, textele unor autori
cu o viata indelungata sunt marturia cea mai relevanta a modificarilor de uz si chiar
de norma (vezi, de exemplu, lordan [1935] si lordan [1943], in raport cu lordan
[1976, 1977, 1979], texte in care, succesiv, se poate urmari modificarea unor norme
la acelasi autor).

Autorii diverselor capitole au fost preocupati si de surprinderea fenomenului de
variatie / de oscilatie, etapd inevitabild n dinamica oricarui fenomen lingvistic; in
consecintd, au examinat cu toatd atentia atat indicatiile duble (si chiar triple) ale
gramaticienilor, cat si aparitia variatiei in acelasi text sau in texte apartinand
aceluiasi moment de limba. Indicatiile gramaticienilor de la sfarsitul secolului al
XIX-lea includ atit variante diferentiate ca uz (cu specificari de tipul ,,arhaic”,
»invechit”, ,popular”, ,regional”), cat si variante fara niciun tip de diferentiere,
ceea ce inseamna recunoasterea teoretica si in fapt a variatiei literare libere.

Organizarea studiilor

Prezentarea faptelor se face, in cadrul fiecdrui secol, pe subetape, exami-
nandu-se, distinct, pentru secolul al XIX-lea, perioada 1780—1830 si perioada de
dupa 1830, iar, pentru secolul al XX-lea, urmatoarele subperioade: (a) sfarsitul
secolului al XIX-lea si primele doua-trei decenii din cel urmator [1880-1920/30];
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(b) deceniile de mijloc ale secolului al XX-lea [1940-1960]; (c) sfarsitul secolului
al XX-lea, pana la momentul 1990 [1960—1990]; (d) perioada postdecembrista
[1990-2010]. Delimitarea subperioadelor corespunde, in mare, anilor in jurul
carora apar cele mai semnificative lucrari normative pentru cele doud secole.

Fiecare capitol include si note (marcate 1n interiorul textului printr-un corp de
literd mai mic i prin alt tip de aliniere) in care se dau informatii si detalii
suplimentare de interpretare si de analiza.

In finalul fiecarui capitol apar Concluzii, unde se incearcd surprinderea
tendintelor si a directiilor de evolutie pentru secolul analizat, dintre care unele continua
si desavarsesc stari de fapt din etapa / etapele anterioare, iar altele, dimpotriva,
inregistreaza fapte noi.

Existd un sumar sintetic, care cuprinde titlurile capitolelor mari, la inceputul
volumului, si un sumar analitic, care apare la inceputul fiecarui capitol.

Surse

Fiecare autor a folosit surse proprii, conditia comuna fiind reprezentativitatea
surselor, diversificarea lor pe registre si stiluri functionale si, in masura posibilului,
investigarea unui inventar cit mai numeros de texte. Pentru comparatii cu faza
actuald de limba, s-au folosit (fira insa a se abuza) si surse preluate de pe internet,
precum si texte jurnalistice si din mediul audiovizual.

Dat fiind inventarul de surse diferit pentru fiecare autor, el apare indicat la
finalul fiecarui capitol. Pentru fiecare sursd, se specificd, intre paranteze drepte,
anul primei aparitii a textului, care, adesea, este diferit de anul de aparitie a editiei
dupd care s-a facut lectura textului (vezi, de exemplu, Hasdeu [1886—1898],
Etymologicum Magnum Romaniae. Dictionarul limbei istorice §i poporane a
romanilor, editie Ingrijita si studiu introductiv de Grigore Brancus, Editura Minerva,
vol. I, 1972, vol. II, 1974, vol. III, 1976, unde, in paranteze drepte, se indica
intervalul de ani intre care apar cele trei volume [1886—1898], pentru ca, in final, sa
se indice cei trei ani — 1972, 1974, 1976 — cand s-a publicat editia ,,Brancus”).

In cazul in care s-au utilizat articole si texte diverse din acelasi autor, incluse
intr-un volum mai amplu (de exemplu, Puscariu [1904—-1943], Cercetari si studii),
sau incluse in Opere (de exemplu, Rebreanu [1921-1932], Opere alese, vol. 1), s-a
indicat, intre paranteze, intervalul de ani in care au fost publicate articolele sau
textele investigate. Pentru surse din secolul al XIX-lea, al céror prim an de aparitie
a fost dificil de precizat, intre paranteze drepte pot aparea si alte indicatii, precum
perioada de creatie a autorului sau anii de aparitie a unei reviste.

Bibliografia si relatia cu sursele
Ca bibliografie, s-au folosit, in general, cele mai reprezentative lucrari

normative (gramatici, indreptare, dictionare), precum si carti si studii de istorie a
limbii romane literare, a céror lista globala apare la finalul volumului.
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Nu trebuie sa surprinda faptul cd multe lucrari apar atat in lista de surse, cat si
in lista bibliograficd (vezi, de exemplu, Scriban [1925], Gramatica [imbii
romdnesti (Morfologia) pentru folosinta tuturor, lasi), ele fiind folosite atat pentru
indicatiile de uz si de corectitudine pe care le includ, cat si ca marturie pentru uzul
real din epoca, fiind semnificative pentru limbajul autorului.

Exista situatii in care indicatia normativd a gramaticianului si uzul din
propriul text sau din textele vremii nu sunt concordante. Nu o datd, indicatia
normativa, constrangatoare sau, dimpotriva, inovatoare, apare fie in ipostaza de a
devansa ritmul real de miscare a limbii, fie in aceea de a raméne 1n urma uzului
lingvistic. De exemplu, in dictionarul lui Frédéric Damé [1884—85], text inovator in
epoca, verbele a ramdne, a tine, a umple sunt incluse in conjugarea a Ill-a si se
acorda acelasi tratament si verbelor a place, a scade, pe care autorul le inregistreaza tot
la conjugarea a Ill-a, devansandu-se, si intr-un caz, si in celdlalt, atat indicatiile
normative, cat si uzul epocii. Ultimele doua verbe nu sunt acceptate, nici astazi, ca
apartinand conjugirii a Ill-a (vezi DOOM?). De observat, de asemenea, indicatiile
normative privind generalizarea sufixului -rd- la pluralul persoanelor 1 si 2 ale
mai-mult-ca-perfectului. Generalizarea lui -ra- la plural, impusa, la un moment dat,
de lucrarile normative pentru toate persoanele (vezi, mai Intai, GLR?, 1966: 1,
260261, unde formele fard -rd-, la persoanele 1 si 2 plural, sunt apreciate ca
,,arhaism”; vezi si DOOM?, 2005: XCVII, unde aceleasi forme sunt calificate ca
»invechite / populare”), nu s-a incheiat, in fapt, nici astazi.

Despre noua editie

Cartea de fatd este o editie revazutd a lucrdrii cu acelasi titlu aparuta la
Editura Academiei Romane, in anul 2012. Modificarile nu sunt numeroase si nici de
esentd: organizarea, (sub)titlurile, ideile fundamentale, concluziile au ramas aceleasi.
Noutatea esentiala a editiei de fatd o constituie introducerea unui /ndice de cuvinte,
absolut necesar pentru o lucrare de asemenea dimensiuni §i cu atat de multd informatie
faptica. Indicele asigura ,legarea” unor situatii discutate in parti diferite ale lucrarii
si faciliteaza cititorului accesul rapid la forma / formele cautate.

Indicele de cuvinte include alfabetic toate cuvintele discutate / analizate in
text (sunt incluse si cateva sufixe, sufixoide, prefixe cu relevantd morfologicd).
Cuvintele sunt ,,prelucrate” gramatical, in doud sensuri: (i) pentru fiecare cuvant-
titlu se indica clasa morfologica careia i apartine (sau clasele, daca aceeasi forma
corespunde mai multor clase); (ii) se foloseste modalitatea ,,cuiburilor”, care strange
sub aceeasi intrare toate formele flexionare cu care cuvantul inregistrat apare in
text, dar i expresii, constructii, grupuri locutionale si cvasilocutionale a caror
analizd apare in carte (pentru alte detalii, vezi nota care preceda Indicele).
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